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* Vara lefnadstimmar stupa
Mot det stilla malet ner:
I det tysta, morka, djup'a,

Sjunka de allt mer och mer,
Dagen, som i skymning skrider,
Gar for mig ej upp igen: i
Herre! blif mig nir! det lider
Snart, ack snart till aftonen.

r jag furdig? &r jag mogen?

Har jag u}ide‘r dagmls tid,

Verkat talig, from och trogen,

For den goda nattens frid?

Har jag, nir mitt hjerta brister,

Nagot stdd for hoppet gvar?

I_\_Tégon tillﬂygt » Nar jag ‘mister
- Allt hvad hir min glidje var?
Undeij de_ssad ull;ﬁ'yt:igaf déﬁ'iieiig;i singg‘;i
hojer sig till Dig, Evige, oférginglige Gud!
var tanka vid forgingelsens grifter, lyfter
sig till din himmel fran grafvens djup vért
tarfulla 6ga. ~ Vigtiga for oss alla iro de
fragor de innehilla, vigtiga i afseende pa&
de dagar; som @nnu aterstd- for oss; vigtiga




{ afseende pa det Ggonblick, som skall kal
la oss hadan. Ja till det stilla mélet stupa
vara lefnadstimmar; Zdr tid veta vi-icke —
omkring oss falla dagligen anhorige och viins
ner, — ingen styrka motstir, ingen alder
beveker dodens hirjande magt, — vi lysse
ne — och dédsklockan slar. Kunna vi ho-
ra det utan betinksamhet? Aro vi beredde
pa slaget? F6r att lefva med lugn, maste
menniskan liraatt dé; och att d6 med lugn,
maste menniskan lira medan hon lefver.
Derfére fragar jag mig sjelf, derfore liten mig
fraga Eder alla, hvar i sin stad: dr Du fir-
dig, ar du mogen for den goda nattens
frid? #ger du néigot stod fér hoppet, da
ditt hjerta brister? nagon tillflygt, nir du
lemnar allt detta jordiska goda, som du
kallade -ditt, men som tillhérde forgingel-
sen? Ja den goda natten 4r fredlig, om du
kan njuta dess frid, ostérd af egna forebri-
elser; du iger stéd, om du verkat from och
trogen; du finner tillflygt, om du kan emot-
taga den. ~Det &r christendomen forbehal-
let, att sprida ljus ofver grafvens morker.
Den lirer, att déden &r en vis anordning
af lifvets Herre, genom hvilken vi skiljas
frin jordens forbindelser, men icke undan-

ryckas- vr Skapares fadershand.  Den dr

skickad Sfver alla, bide dem: som for dig va-
zit hafva och efter dig komma skola, och #r

hain“';oundvik]ig, “sa tillhér han den stora

plan; hvilken' Allfadrens vishet utstakat for

sina barns utveckling. Se vi icke ‘dfven 1

naturens rike att den #r en forberedelse till




_nytt 1Lif? Maste icke sideskornet forvandlas,
innan - det kan uppblomma till ny frugt?
den gronska, som begrafdes under vinterns
frost, framkallas ju ater i fornyad skonhet?
Déoden leder da icke till fovstoring och un-

* dergang, utan till foradling och sillhet. Hu-

s ru latt forsonas icke en christen med hans

hotande gestalt, dd han tinker: doden dr
forordnad af Gud; — hvad lott han bere-
der mig, det beror af den eviga vishetens :
val, af den heliga rittvisans vilja, af den
faderliga kirlekens rad. SR "

Dock, fér att i tiden finna och upp-
himta all den hugsvalelse, som denna tan-
ke innehaller, méste vi uppfyﬂa de forbin-

i delser vart jordiska tillstand alagger 0SS, f
L maste vi verka medan dag év, till dess nat-, :
‘ ten kommer, di ingen kan verka. Lifvet dar .

en lang arbetsdag. Derfore blef det rikt p&:
| médor och bekymmer, men dfven rvikt pa

krafter och trést. Att besegra de férra med
. de sednare, det utgér var kallelse och VAr.
g lycka. Af utsidet beror ju skorden? icke
i bergar man hvele af tistel, eller korn p&

en obesidd mark. Utsir man det goda, s&

upphimtar man ock frugten deraf. Den
| kallas frid i denna verld, kallas salighet i .
. en annan. Si fordrade Guds ordning och
’? menniskans val. Att anvinda sina krafter,
i . gladja sig i idel verksamhet, det utgor lif=
; vets sanna njutning, det utgdr afven lifvets i
, forsoning med déden. Di skynda dagar och I
J manader och.&r, och lemna ej tid att frukta




for doden, men ej eller orsak att frukta

honom. Den som méter honom under utofs

ningen af sitt kall, o6fverraskas icke af hans
ankomst, men glides, ezt Herven finner ho-
nom vokande, nav ban komsper, glides, att
han kan siga: jag var trogen intill déden;
jag har fullbovdat loppet ; jog bar vevkat det
verk som win fader mig gifvit bade; nu till-
stundar aftonen med sin 16n och natten
med sin hvila, For alla maste den tillstun-
da. Var ungdomslaga slocknar, vara krafter
aftaga, tiden forvandlas sisom vi, mensk-
ligheten fortskrider i sin utveckling, och
behofver nya arbetare till nya strider. Da
ir det ljuft for dem, som efter en trogen
verksamhet for lifvet, lemna préfningens
bana, att héra den himmelska résten: kalle
fram avbetavena och gif dem sin Ién. DA &
det ljuft afven for de efterlefvande, att led-
saga dem till hvilan och beléningen, ty da
antager sjelfva forgingelsen en ny skepnad,
da uppstir vid deras graf den tanken, si-
som en é4ngel i himmelsk klidnad: hvi s6-
ken % den lefvande ibland de déda? Vir sorg-
liga tréingtan anar en ljufvare tillfridsstillel-
se. Nu blir var lefnadsgéta klarare och he-
ligare véra pligters lag; vir strid littare och
hugnare var smirta,

Under denna sinnesstimning hilsar jag
Eder €. £. 1 dag, vid en fortjent och vord-

. padsvird Gribarsmans graf, vilkomne till

sorgens och saknadens hogtid, men ocksa
#ill minnets och tacksamhetens. Han var i




lifstiden Konuncens Tromar, Bercs<RADET
och Rmparen af Koncr. Wasa-Onoen, HOg-
sdle Herr JOHAN MAGNUS SCHEN-
STROM. J hafven hemburit honom den
sidsta gird han af Eder sskat. J. hafven
sterlemnat honom 1 jordens, hans moders,
famn. Hans anda, ett lin ifran himmelen,
har atergatt till sitt eviga ursprung. Men
annu Aterstdr det att uppfylla en pligt mot
den bortgingne, en pligt mot oss sjelfva.
Hans fortjenster sfverlefva honom innu och
skola linge gora det. Deras minne pakallar
den allminna hogakiningens hyllning, och
tacksamheten, sluten i vira brést, fordrar
ett uttryck af sin kinsla. Icke manar jag
Eder till veklig klagan och frukilosa tarar,
men jag uppkallar Edra hjertan till tacksi~
gelse infor den Hogste, som si linge for-
unnat honom at var krets, som i honom,
till enskildt och allmint vil, wverkat bdde
vilja och gevning; jag uppkallar den barns-
liga kirleken, att &nnu en ging sluta sig
till den faderliga; jag uppkallar erkiinslan
att frambira sitt offer at den nyttigt verk-
samme Medborgsmannen, och medborgelig~
heten, att af hans foresyn lifvas till. hans
efterfglid. Det ar icke blott for en lysande
bord och forvéinande bragder, som minnet
oppnar sin helgedom. P4 drans filt skor~
dar Hijelten beundran, men beundran . ir
kall, 1 ett ododligt namn finner Snillet sin
16n, men oftast af smasiinet afundad och
af afunden tdrd; hjertats otvungna géix_’d,;fc'ifli
varas 4t Den ,_;f';jamf(')‘r alla, som mera gagnat
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in lyst, mer arbetat for efterverldens Iyce
ka, in dess pris, tillfredsstilld af den All-
seendes bifall och sina gerningars frugt,
Hans lefnad dr en plant-schola fér sam-
hillsdygderna, en rik killa af redbar klok-
het och mogen erfarenhet, hans hus en
hvilostad for det allménna fortreendet. I-
dogheten, vilmagan, glidjen och trefnaden
spridas derifrdn 1 méangfalldiga grenar, och
nir han omsider faller, faller han sisom
~ den &ldriga Eken, medborgelighetens sinne-
bild; Jinge omtalas, huru den utgjorde byg~
dens prydnad och skygd, huru vandraren
hvilade under dess skugga, huru nejdens
ungdom samlades under dess krona till o-
skuldens lekar och néjen; — nu bevitina
blott spridda telningar “af dess stam rum-
met, hvarest den stod, Uti denna bild tyc-
ker jag mig igenkinna Bergs-Radet
Schenstrom och i denna ésigt skall jag
soka i korthet samnla de spridda dragen af
hans lefnad, = e

Bergs-Radet Schenstrém foddesi det
medelstind, der hans lycka, hvarken gru.nd-.
lagd genom namnels Hanta glans, eller rike-
domens #rfda ansprik, miste beredas afho-
nom sjelf 2. Med tretton Syskon delade

han sina Foraldrars Gmmaste omvardnad..

Det var iinnu den tid, di icke flirdens vek-
Kghet, utan fromhetens alfvar utstakade

grunderna fér en ynglings uppfostran, dé
undervisning icke behandlades sasom lek,

nojet icke medgafs utan fovsakelse, och d&

e




‘f6r hans framtida f6rhoppningar den Lagen
framstilldes sisom den hogsta, att arbeta

och hoppas pa Gud. Man trodde innu,
att ordning och hushéllsaktighet ‘sikrare be-
redde hans lycka, &n denna yttre forfi-
ning, som visserligen ulg6r den mognare
slderns prydnad, men ifven da 1 umgings=
lifvets kretsar litt forvirfvas, utan uppoffring
af ungdomens arbete och tid.  Ur denna
synpunkt bdrjades och fullbordades hans
uppfostran forst under enskildt vard, sedan
vid Westeras Trivial-Schola, och Upsala
Academie, sluteligen i hans faders tjenst
och under hans egen handledning i det yr-
ke, hvartill naturen honom danat, och som’
skulle bereda bhans framtida vilstind 5).
Omsider mogen for sitt kall upprittade han,
med knappa tillgdngar, sin egen handelsrd-
velse i Westeras, hvilken han med den drift
och framging férvaltade, att han, efter na-
gra ar, af sin sligt inképte Ramnis och
Biackhammars Bruk. Med samma rittvisa
man hos honom gillar en loflig omtanka for
egen forkofran maste man ock tacksamt er-
kinna, att ban tjente menniskorna alltifvdn
sin ungdom, Under det hans eget vilstand
tillvixte genom outtrotilig flit, omtinksam
idoghet och sparsam hushallning, ¢) skink-
te han en lika nitisk omsorg at de sirskild-
ta befattningar, som af det allminna for-
troendet blefvo honom, tid efter annan upp-
dragna, och saknades aldrig pa de stillen, dit
han kallades, att verka for det allminna
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bista: Pligt-kianslans noggrannhet, ordningens
vana, erfarenhetens ridighet medfsrde han
sfverallt, och uppbar allestides vedermilen,
af sin Konungs nid, jemte den enskildta
erkinslans fortjenta uppmirksamhet och fria
hyllning. Sannt ar det, att den, som ni-
tiskt verkar for det allminna, behofver
icke for sin egen beléning négon yttre ut-
mirkelse, men det dr Samhillets bade pligt
och tillfredsstillelse, att utmirka honom ifrin
dem, som anse sig hafva gjort nog, da de
arbetat for sig sjelfva. Denna grundsats
vittfirdigades af en lika rattvis som nédig
Konurg, di Bruks-Patron Schenstrom
utnimndes till Riddare af Kongl. Wasa-
Orden och nagra ar derefter benadades med
Bergs-Rads namn, heder och virdighet.
Den rittfirdigades, da han kallades till Le=
damot af den Direction, som egde att he-
sorja Sodertelje Canalbyggnad, och emottog,
vid dess fullbordan, en offentlig gird af Bo-
lagets hogaktning. Den rittfardigades, da
honom anfortroddes varden af Westman-

lands Lans enskildta, betydliga Cassa. Den

wtmirkta redighet och oegennytta, hvarige-
nom denna Cassa ' 6kades till mer @n dess
dubbla belopp, den samvetsgranna opar-.
tiskhet, hvarmed hvarje Lansokandes ritt
iakttogs oech vardades, kunde ej wndgd att

tillvinna honom Linets odelade bifall, hvar-

af den #reskink, hvarmed han, vid sin af-

gng begafvades, var ett talande bevis d).

Sjelfva det heliga tempel, 1 hvilket vi nu

siga honom vart sidsta faryil, vicker atan-

et e el b et



kan' af hans fortjenster och foryvarar bans
minne ¢). Igenom hans nit och under hans
tillsyn blef Ramnis Kyrkas nybyggnad fo-
retagen och innom tirenne Aar fullbordad,
och sa vil Altaret, som flere af dess pryds=
nader #ro gafvor af hans hand. Och. be-
hofver jag vil infér den Forsamling, som
nirmast uigjorde foremdlet for hans omsor-
ger och sikrast kan bevitina dem, omtala
den nitilskan, hvaraf han lifvades for dess
vilging, den klokhet, hvarmed han. besrj-
de dess fordelar, den tiliginglighet han vi~
sade alla, som hehéfde upplysning af hans
rad? jag ar ofvertygad att de saknadens suc-
kar, ‘som gjutas vid hans bortging, skola
utgora hans enklaste och virdigaste = bes
rommelse. | :

Det ilerstar for oss, att folja honom
innom hans husliga krets. Igenom egna
modor hade han upprest en boning fér ord-
ningen, trefnaden och fliten. En idog band,
under Guds vilsignelse, gjorde buset rike.
Vinlig gistfrihet oppnade dess portar. O-
skrymtad vilvilja, trohet och frid bodde
derinne, och vinskapen inbjéds att lifvas
af deras anda och dela deras sillhet, Barn
och Barnabarn, som voro honom virdige,
samlades der, under skydd -af den faderliga
huldheten, i fértroligt Syskonsférbund, att
&t glidjen och tacksamheten frambira sina
offer. Sjelf utgjorde han det migtiga for-
eningshandet imellan dem och foremalet for
gemensam vordnad, gemensam karlek, ge-
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‘mensamina gliidje-fester. - Mer #n ett halft
srhundrade har denna hydda stitt sisom
ett glidjens tempel, icke lysande med yp-
pighetens pral, men inbjudande till vilma-
gans fornéjsamhet, och oppen dfven for no-
dens barn f). Huru vore det forenligt
med tidens hiarjande makt, med mennisko-
lifvets flygtiga lynne, att, under en sidan
tiderymd, aldrig sorgens skugga skulle svaf-

~va derofver, aldrig glidjens samljud afbry-

tas af saknadens? Nej ostérd och fullkom-
lig ‘sillhet finnes icke pé jorden och Bergs-
Radet Schenstrom har ifven erfarit det,
d& han forlorade den Maka, som med ho-
nom forst grundlade deras bostad, och da,
vid hennes grift, den rdsten hojde sig kla-
gande, att déden med henne bortryckt en
ém tillgifvenbet ifrdn den férsta dagen till
den sidsta, en omsorg som omfattade icke en~
dast hans bebofver, utan dfven bnskningar.,
ett deltagande uti alla bekymmer , ett bjerta,
pd boitket han vigade férlita sig. Men till

Herren, som gifver och tager. stillde han

sitt hopp och bans himmel klarnade, da
han atervann allt i den Maka, som, i min-
ga flyende glidjens ar, skapat och delat
hans lycka, som, 1 langa, profvande smir-
tans ar, under en ingels talamod, sokt gom-

ma det menskliga lidandet undan hans del- -

tagande, som funnit sitt stod i hans oin-
skrankta omhet intill hans sidsta stund, och

som nu dger ingen hogre onskan dun dem,
att snart f6lja honom efter g). Var sak-
nade Graharsman har da visserligen ‘erfarit
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dessa sorgliga skiften, som &ro: oskiljaktiga
ifran' menniskolifvet och nodvindiga for
smennisko-hjertats profning och foradling 5
men, det oaktadt; foreter han ett sillsynt
eX"empeI' af en 'viilsignelse-rik_ lefnad, lyck-
lig medan den fortskrider i sina friska for-
hallanden, lycklig dnnu, da den aftynar till.
sitt slut.  Af naturen Zgde han ett for
glidjen Gppet hjerta; af Forsynen krontes
han med framging 'i sina foretag; sillhet
skordade han i forening meéd tvenne adla
Makar och upplefde med dem bada Liogtiden.
af kirlekens och’ trohetens silfver-alder £)3
glidje-imnen #gde han s& vil af: sina tal-
rika afkomlingars mognade ‘egenskaper, som
af dén  vilsignelse ‘dem atfoljde; ingen af
dem borttappade han ibland jordens villor,
men ‘flere af dem Aaterfinnier han i himme-
len, ditkallade fove honom. Han skidade
inder en A4ttatiodrig lefnad méanga skiften
af tidens lynne, ténkesitt och seder; “sjelf
syntes han oforindrad “ibland - ett annat
sligte af meriniskor, &n det, ibland hvilket
han foddes och uppfostrades, och likvil agde
han ‘en sillsynt gifva att skicka sig efter
tiden. Han var derfore alltid pd sin-plats,
alltid vilkommen, vordad, #lskad i de krets
sar han besokte, och der han forsonade tife
ven de svagheter, som tillhéra dlderdomen ;
med en nistan ungdomlig gladtighet’ och:
Lifligt deltagande. “Afven i de &r, ‘d& Al
deins bérda tryckte hans hjessa, behéfde
han icke siga: 'de behaga mig intet; ty sj‘el"f.x
behagade han “genom vinlig- ‘broderlighety




= 14 ~—

gller faderlig huldhet, .och alla: tiflade att
forljufva hans dagar. Hans inre verksam-
hetsbegir syntes nistan vilja 6fverspinna
naturens formaga, ty dnnu kinde han sig

stark_genom stillhet och hopp. Hvilans tid

~var_dock inne, och hvilan njst han, men
icke.i maklighetens somn; utan i Gud, som

bir oss i dldern och di vi svage varda, i
den friska verksamhetens minnen, som in-
nu spridde sitt sken G6fver de intridande
skuggorna, och i den frommes hopp till den
hevrlighet , som Gud gifva skall. Haiis sidsta
handling var en vilgerning, till himlen gick
hans bon, och d2 bans Ewbetes dugar ute
voro, gick ban, under stilla dodsarbete; bem
ti/l sitt bus. 1) Lycklig den, som bevarar
det goda betrodda godset intill den dagen,
da han kan 4terga till det ritta fadershuset,
med samvetets bifall f6r sina bemodandenj

forlatelsens trost for sina brister! Det var

detta medvetande, som i den bortgingnes
sidsta stunder @nnu uttryckte sig genoin etf
saligt lugn, och skulle ej. hans slocknande,
men fridfalla afskedsblick sprida samma Jugre
till de sorjandes hjertan? Ty, hvad ar det
yvil, som doden berofvar lifvet, di en hog-
aktad, nyttigt verksam Man borlgr? blott

- den jordiska omkladnaden. _Sjelf lefver han

donu i himmelen under, fortfarande forid-
ling och salighet, pa jorden i sina gernin-
gar och efterdomen. = Saknaden, forlustens
oskiljaktiga foljeslagare, s upphor vl icke,
tiien 1 forening med minnet liknar den sna=
tate efterskenet af ‘en forsvupnen glidje,




4n morkret af en otrdstlig sorg. Vi tacke
Gud for det idla, goda och nyttiga Han
latit oss finna hos menskligheten, Vit tho,
att godt arbete gifver herrlig Ion, att en
redlig och redbar vandel, som frin en hé-
gre verld himtar sin ledning, dfven dit
aterbar sina frugter, och si, vid sjelfva
grafvens rand, ricka déden och lifvet hvar=
annan handen till forsoning.

Njut trotte Graharsman den goda nattens
-~ frid!
Din arbetsdag ér slut; till hvila gar ditt
hjerta.
Du alla skiften kint utaf en Vansklig t_id,
Dess loften och dess svek, dess ’glﬁdje och
dess smirta.
Oss profvar den innu; — mi vi ock vid
dess slut,
For déden firdige, for l6nen mogne finnas!
Hos Din och allas far, dit Du har gitt
forut,
O bed #nnu for dem, som saknande Dig
minnas.







»—-—Qwswvmoeeowwwmww.—-—

Lefnads-omstimdigheter.

@) Bergs-Radet Jon. Macnus ScuensTroM fod-
des den 3 Aug. 1747. Hans forildrar
voro Rad- och Handelsmannen i We-
sterds Fonas Schenstrém och Fru Anna
Engel Dragman.

Z) Hans enskildte handledare voro Juris
Professorn 4. G. Barcheus, och Prosten
Doct. D. Nobrborg.

Sedan han genomgitt Westerds Tri-
vial-Schola, reste han 1764 till Upsala
Academie, ausculterade en tid vid. We-
sterss Lands-Cancellie och sisom: Tings-
Skrifvare vid Snifringe och Akerbo Ha-
rads-Ritt, hvarefter han anstilldes sdsom
Bokhallare pa sin faders Contoir, till .
dess han 1771 vann burskap sisom hans
Compagnon, och i 2:ine ir ensam fore~
stod hans affairer. 1773 upprittade han
sin egen Handels- och Factori-rorelse i
‘Westeras,

¢) Ar 1802 inkspte han Stockumla och 1807
Bysingsbergs Landtegendomar. -

d) Utnimndes 1810 till Riddare af Kongl.
Wasa-Orden och benddades 1819 med
Bergs-Rads namn, heder och virdighet.
Sasom minne af Sodertelje Canal-Bolags
erkinsla och bifall tillsindes honem en
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storre Guld-medaille, och.den “#reskink
han erholl af Westmanlands Léns tack-
samhet bestod i en forgyld Silfver-

‘kanna, hvilken, i en talrik samling af

Linets innevinare, blef honom &fver-
lemnad af Linets nuvarande Hofding.
Uppé locket ar anbragt Westmanlands
Wapen, tre brinnande berg. Dess pd-
skvift innehéller: Af Westmanlands inie-

" wdnave till Herr Bevgs-Rddet och Riddo-

ven Sob. Magn. Schenstrom  for nitisk
vird om Léncts Landtvdrns-Cassa, tndev

Joppet af 13 dr fovbijd frdn 13550 R:dr

Beco till 26499 R:dr B:co. 1827 d. 10
Fenuariz. : :

" Ramnas Kyrkas nybyggnad béﬁ*jades 1701

‘och fullbordades 1794. Tor egen rik-
ning * har- han dervid - bekostat Altaret

“med dess decorationer, Orgel-Liicktaren

“och en Christall-krona. Den nya, vac-

kya Prestgirdsbyggnaden ir ifven efter

~ hans. plan och under hans ofverinseende

o

uppféird.

f) Shéom ‘beﬁvis af -.Bérgs-ﬁé’xdei S éh en-

stroms vilgorenhet ma anforas, att han
med 15 Tunnor Spannemal drligen utvid-
gade den Schenstrémska Pensions-Stiftel-
~sen for Enkor af Preste-, Borgare- och
Staundspersons - Classen,  Atskillige en-

- skildte personer hafva dessutom 1 honom

“forlorat sin viillgorare och” sitt stod.
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Ar 1773 d. 6 Julii’ ingick han sitt: for-
sta dgtenskap med Auma Marg. Stein-
boltz, Dotter af Rad- och Handelsman-
nen Per Steinboltz och ~ Dess Hustru
Marg. Brita Fedewr. Hon bortgick ge-
nom doden d. 3 Apr. 1799, och det hir

citerade omdémet ofver hennes fortjenst

ir hemtadt ifran Predikan vid hennes
begrafning, tryckt i Stockh: 1799. Det-
ta agtenskap valsignades med 7 Barn:
Yonas Peter £. 1774, d. 18255 Magnus
f 17755 Engel Mavgaretha f. 17775 Fo-
han Gacob f. 1779, d. 18255 Isac Fre-
dric £. 1781, d.1819; Gustaf Adolph f.
17833 Anna Brita . 1784, d. 1818.

Ar 1801 d. 8 Dec. ingick han sitt sed-
nare #gtenskap med sin nu efterlefvan-
de Maka, Christina Graan, Dotter af
Kyrkoherden i Garpenberg Eric Graan
och Dess Hustru M. C. Strandbom , samt
Enka efter framledne Lagmannen och
Ridd. af K. W. O. Olof af Malmsten.
Hennes dygder och hennes lidande un-
der en fjorton-arig oafbruten sjukdom
aro allmint kinda. Foljande Barn af
detta #gtenskap ofverlefva sin fader:
Carl Eric f. 1803; Bivger August f. 1805
och Diedric Wilbelm f. 1807.

Med sin forsta Maka firade han sitt silf-
verbrollop d. 6 Jul. 1798 och med den
sednare d. 26 Dec. 1826, sedan 53L &r
forflutit ifrdn hans forsta brollopsdag.




7)) Bergs-Rddet Schenstrém afled d. 1%
April 1828 efter blott trenne dagars
sjukdom, fororsakad, sisom det syntes,
af en lindrig forkylning. Fa dagar fore
sin d6d, hade han den tillfredsstillelsen
att ifrdn underging ridda en virnlss
Enka af Medel-stindet, som, ehuru o-
kind, till honom tog sin tillflygt; och /
den glidjen att fi se och omfamna sitt |
enda barnbarnsbarn. ;
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